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ALS: 6LNNHUKHWVOnV�
B:�6WnOEUDNHWW
H: Hendel
L: Vater
N: Sveiv
P: Ben
Q: Stabilisator
R:�/nVHVSOLQW
S:Transportbase
T: 7UDQVSRUWKMXO
V: Stabiliseringsben
W:�9LQVM
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INNHOLD
���,QWURGXNVMRQ�
���7HNQLVN�LQIRUPDVMRQ�
3. Sikkerhetsanvisninger.
4. Bruk.
5. Vedlikehold.
6. Garanti.

1.   INTRODUKSJON

.M UH�NXQGH
)RU�n�VLNUH�HQ�WU\JJ�RJ�SnOLWHOLJ�EUXN�DY�
TE-064 sveivestativ er det viktig at du 
I¡OJHU�LQVWUXNVMRQHQH�L�GHQQH�EURVM\UHQ�
Q¡\H��/HV�LQVWUXNVMRQHQH�Q¡\H�I¡U�GX�WDU�
stativet i bruk, og noter deg all teknisk  
LQIRUPDVMRQ�L�PDQXDOHQ�

Alle VMB produkter er underlagt strenge 
WHVWHU��RJ�SURGXNVMRQVSURVHVVHQ�RYHU-
YnNHV�NRQWLQXHUOLJ��)RU�n�VLNUH�VWDWLYHWV�
IXQNVMRQ�RJ�VLNNHUKHW�Pn�GHW�EDUH�EUXNHV�
originaldeler fra produsenten. Om deler 
fra andre enn produsenten tar i bruk, eller 
RP�SURGXNWHW�Sn�QRHQ�PnWH�PRGL¿VHUHV��
PLVWHU�NXQGHQ�UHNODPDVMRQVUHWWHQ�RJ�GD�
JMHOGHU�KHOOHU�LNNH�JDUDQWLHQ���
90%�IRUEHKROGHU�VHJ�UHWWHQ�WLO�n�IRUDQGUH�
SURGXNWVSHVL¿NDVMRQHQH�XWHQ�n�IRUKnQGV�
varsle. 
0RGHOO��W\SH�SURGXNVMRQVnU�RJ�VHULHQXP-
PHU�Pn�RSSJLV�YHG�DOOH�KHQYHQGHOVHU�RP�
produktet, og ved bestilling av reserve-
deler.

 2.  TEKNISK INFORMASJON
2.1 - TE-064 Sveivestativ

2.2  -�.RQVWUXHUW�IRU�n�KHLVH�RSS�ODVWHU�
som rigg og belysning vertikalt til  
IRUVNMHOOLJH�K¡\GHU

2.3 - Maksimum last : 125 Kg (275 lb).

2.4 - Minimum last : 25 Kg (55 lb).

2.5 - Maksimum høyde : 5.35 m (17.5’).

2.6 - Sammenlagt høyde : 1.72 m (5.6’).

2.7 -�$UEHLGVÀDWH�����[���P�
(6.6’ x 6.6’).

2.8 - Vekt : 41 Kg (90 lb).

2.9. - Adapter: Ø 35 mm
(PSU-06/PSA-01).

2.10 -�0DWHULDOH���6WnO�SUR¿OHU�',1������

2.11  Fire teleskopsiske ledd drives av 
VWnOZLUH�VRP�I¡UHV�DY�VWnOWULQVHU�PHG�
kulelager.

2.12 -�9LQVM������.J��PDNVLPXP�ODVW�PHG�
DXWRPDWLVN�EUHPV��6HUWL¿VHULQJ��&(�RJ�
GS TÜV.

2.13 -�:LUH��6WnO�',1�������9ULGQLQJVVWD-
bile180 Kg/mm2  
Diameter : 4 mm.

2.14 -�(NVNOXVLYW�$/6�V\VWHP��$XWROnV-
sikring), pat. pen. 200501056.hed i satin 
polyester.

ENKEL BRUKSANVISNING NORSK
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3. SIKKERHETSANVISNINGER

2.15 - Justerbare stabiliseringsføtter med 
gummiunderlag

2.16 -�6LNNHUKHWVOnV�WLO�IHVWH�DY�EHQD

2.17  - Antirustbeskyttelse, grunnet med 
herdet polyester støvdeksel. Stativet 

kan leveres svart, eller med naturlig 
DOXPLQLXP¿QLVK�YHUVLRQ�%��

2.18 -�9DWHU�IRU�YHUWLNDOMXVWHULQJ�DY�VWDWL-
vet.

2.19 - 6YLQJEDUH�KMXO�WLO�WUDQVSRUW�DY�GHW�
sammenlagte stativet.

3.1 - 7(�����HU�HW�VWDWLY�NRQVWUXHUW�IRU�n�NXQQH�KHLVH�
RSS�JMHQVWDQGHU�YHUWLNDOW��'HW�Pn�DOGUL�EUXNHV�WLO�n�
heise opp personer.

3.3 - 0DNVLPXP�ODVW�HU�DQJLWW�Sn�VWDWLYHW��RJ�Pn�LNNH�
overskrides.

3.4 - 6WDWLYHW�Pn�$/'5,�EUXNHV�WLO�n�KHLVH�RSS� 
JMHQVWDQGHU�VRP�LNNH�HU�IRUVYDUOLJ�VMHNNHW���.RQWUROOHU�
DW�ODVWHQ�HU�IRUVYDUOLJ�VW¡WWHW�RSS�RJ�VHQWUHUW��Sn�KHLVHQ�
slik at den heises opp utelukkende i vertikal retning.

3.2 - ���0n�NXQ�SODVVHUHV�Sn�KDUGH��ÀDWH�XQGHUODJ��
%UXN�YDWHULQGLNDWRUHQ��/��YHG�IRWHQGHQ�DY�VWDWLYHW�IRU�n�
VMHNNH�DW�GHW�VWnU�L�ORGGUHWW�SRVLVMRQ��+YLV�Q¡GYHQGLJ��
EUXN�KHQGOHQH��+��WLO�n�MXVWHUH�EHQVWDELOLVDWRUHQH�WLO�
ULNWLJ�QLYn��%UXN�$/'5,�NLOHU�HOOHU�DQGUH�IUHPPHGHOH-
PHQWHU�IRU�n�EDODQVHUH�VWDWLYHW�

ENKEL BRUKSANVISNING NORSK
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3.6 -�%UXN�$/'5,�VWDWLYHW�Sn�NM¡UHW¡\�HOOHU�DQQHW�PRELOW�
underlag.

3.7 -�9HG�IDUH�IRU�VWHUN�YLQG�HOOHU�YLQGNDVW��Pn�VWDWLYHW�
festes grundig til underlaget med stropper. Fest ALDRI 
VWURSSHQH�WLO�NM¡UHW¡\�HOOHU�DQGUH�EHYHJHOLJH� 
JMHQVWDQGHU�

3.8 -�6WDWLYHW�Pn�$/'5,�À\WWHV�PHG�ODVWHQ�Sn�� 
+RULVRQWDOH�EHYHJHOVHU�IUDUnGHV��VHOY�YHG�PLQGUH�
SRVLVMRQHOOH�MXVWHULQJHU�

3.9 - Tillat ALDRI at medlemmer av riggeteamet eller 
DQGUH�VWnU�XQGHU�ODVWHQ��HOOHU�L�VWDWLYHWV�GULIWVVRQH�

3.10  - Se opp for hindringer over stativet og i umidde-
OEDU�Q UKHW�DY�GHW��VnVRP�JHVLPVHU��EDONRQJHU�RJ�
neonskilt. Viktig��6WDWLYHW�Pn�SODVVHUHV�RJ�PRQWHUHV�
slik at det ikke er noen form for wire under det.

3.5 -�6MHNN�DW�EHQD�P) er plassert og montert korrekt 
RJ�DW�OnVHSLQQHQH��R��HU�LQVWDOOHUW�RJ�OnVW�

ENKEL BRUKSANVISNING NORSK
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3.11 -�%UXN�LNNH�VWLJH�Sn�VWDWLYHW��KHOOHU�LNNH�VRP�VW¡WWH�
for det.

3.12  -�6MHNN�ZLUHQH�I¡U�GX�EUXNHU�VWDWLYHW��:LUHQH�Pn�
LNNH�KD�O¡VH��DYUHYQH�WUnGHU�HOOHU�WHJQ�Sn�EUHNNDVMH�
HOOHU�ÀDWH�RPUnGHU��%UXN�DOGUL�GHIHNWH�ZLUH��%\WW�XW�
dersom det er tvil. Bruk bare VMB vridningsstabile 
VWnOZLUH��UHIHUDQVH��',1�������.YDOLWHW�����.*�PP���

3.14  -�%UXN�LNNH�IHWW�HOOHU�DQGUH�VP¡UHPLGOHU�Sn� 
YLQVMHQV�EUHPVHPHNDQLVPH��%UHPVHVNLYHQH�HU� 
allerede satt inn med et spesielt varme-og  
WU\NNUHVLVWHQW�VP¡UHPLGGHO��)RU�n�XQQJn�VNDGHU�Sn�
EUHPVHPHNDQLVPHQ�Pn�GHW�LNNH�EUXNHV�DQGUH� 
produkter.

3.15 -�0LQLPXP�ODVW�IRU�n�XQQJn�SUREOHPHU�PHG�
bremsemekanismen er 25 kg. Bremsene virker ikke 
ved lettere last.

3.16 -�)MHUQ�DOGUL�VYHLYHQ�IUD�YLQVMHQ�QnU�GHW�HU�ODVW��Sn�
VWDWLYHW��HOOHU�QnU�GHW�HU�RSSVOnWW�

3.13 - Demonter alle deler av stativet før transport, og 
plasser bena i transportstilling.

ENKEL BRUKSANVISNING NORSK
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4.  BRUK

4.1 -  3ODVVHU�VWDWLYHW�L�DUEHLGVVWLOOLQJ�Sn�
HW�IDVW��ÀDWW�XQGHUODJ�YHG�KMHOS�DY�WUDQV-
SRUWKMXOHQH��T).

4.2  -��)MHUQ�EHQD�IUD�WUDQVSRUWVW¡WWHQH�
(S) og plasser dem i arbeidsstilling (V) 
6MHNN�DW�GH�HU�OnVW�PHG�OnVHVSOLQWHQH.
 (R). Bruk vater (L)�IRU�n�VMHNNH�DW�VWDWLYHW�
VWnU�ORGGUHWW�Sn�VRNNHOHQ��-XVWHU�PHG�
stabilisatoren (Q). Hvis nødvendig, drei 
Sn�KHQGHOHQ��H).

4.3   - MAKSIMUM LAST ER  125 KG 
%UXN�DOGUL�W\QJUH�ODVW�HQQ�����NJ�Sn�
stativet. Sikkerhet under arbeidet er det 
YLNWLJVWH��/¡VQH�VWnOEUDNHWWHQ��B) og 
SODVVHU�ODVWHQ�Sn�VWDWLYHW�PHG�Q¡GYHQGLJ�
VW¡WWH��6H�WLO��DW�YHNWHQ�Sn��ODVWHQ�XWH-
lukkende heises opp vertikalt.Minimum 
last: 25 Kg.

4.4 -  HEISING
'UHL�YLQVMVYHLYHQ�PHG�NORNND��N1��IRU�n�
KHLVH�VWDWLYHW��'HQ�U¡GH�$/6�OnVHQ�VLNUHU�
DW�GHOHQH�DXWRPDWLVN�OnVHV�QnU�VWDWLYHW�
heises opp slik at lasten ikke faller ned.  

4.5 - Blokkering: 1nU�V\VWHPHW�HU�KHLVW�
opp til nødvendig høyde, dreies hendelen 
forsiktig mot klokka (N2��VOLN�DW�$/6�OnVHQ�

kan settes inn i det hullet som passer og 
EORNNHUH�OHGGHQH����$/6�OnVHQ�WDU�LPRW�
trykket fra lasten og letter dermed belast-
QLQJHQ�Sn�ZLUHQ�

Sikkerhetssystem ALS
TE-064 inkorporerer det patenterte 
VLNNHUKHWVV\VWHPHW�$/6��$XWROnV�
sikkerhet). Dette VMB rød trigger system 
blokkerer automatisk stativet i stillingen 
GHW�HWWHUODWHV�L��+YHU�KHLVVHNVMRQ�KDU�HQ�
$/6�OnV�VRP�EORNNHUHU�VHNVMRQHQ�L��WLOIHOOH�
av wirebrudd.

4.6  - Senking: )RU�n�VHQNH�KHLVHQ��
Pn�YLQVMKHQGHOHQ�I¡UVW�GUHLHV�OHWW�PHG�
klokka(N1) samtidig som den røde  
ALS-1�OnVHQ�WUHNNHV�XW��'HWWH�O¡VHU�RSS� 
EORNNHULQJVV\VWHPHW��'UHL�Vn�KHQGHOHQ�
mot klokka (N2), mens  ALS-1�OnVHQ�
fortsatt er trukket ut, til leddene er senket 
KHOW�QHG��$OOH�U¡GH�$/6�OnVHU�E¡U�WUHNNHV�
ut en etter en mens hendelen fortsatt er 
dreid mot klokka og leddene tas ned en 
etter en.

ADVARSEL
1nU�WR�HOOHU�ÀHUH�VWDWLYHU�HU�L�EUXN�IRU�n�
heise opp en rigg, er det nesten umulig at 
WR�HOOHU�ÀHUH�SHUVRQHU�RSHUHUHU�YLQVMH-
ne koordinert.  3n�HW�YLVVW�WLGVSXQNW�YLO�

3.17 - Only original replacement parts should be used.

ORIGINAL
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5.3  -�$OOH�VWDWLYHU�E¡U�nUOLJ�JMHQQRPJn� 
WHNQLVN�LQVSHNVMRQ�KRV�HQ�DXWRULVHUW�90%�
IRUKDQGOHU��'HWWH�IRU�n�VMHNNH�VHUWL¿VHULQ-
gen, hvilken forfatning de ulike delene av 
stativet er i og sikkerhetssystemet knyttet 
til bruken.

5.4  -�%UXN�EDUH�RULJLQDOGHOHU�IRU�n�VLNUH�DW�
VLNNHUKHWVQLYnHW�RSSUHWWKROGHV��%UXNHUHQ�
mister alle garantirettigheter hvis det 
brukes andre deler enn originale, eller 
GHUVRP�GHW�XWI¡UHV�MXVWHULQJHU�HQGULQJHU�
Sn�VYHLYHVWDWLYHW�

5.5 - Ved bestilling av deler, oppgi den 
WLOVYDUHQGH�NRGHQ�VRP�¿QQHV�L�PDQXDOHQ�
sammen med stativets serienummer og 
SURGXNVMRQVnU�

6.  GARANTI

6WDWLYHW�KDU���nUV�JDUDQWL�UHJQHW�IUD�
NM¡SVGDWR�
352�/,)76�6�/��ORYHU��IUD�NM¡SVGDWR�RJ�L�
JDUDQWLSHULRGHQ�n�UHWWH�DOOH�IHLO�VRP�PnWWH�
RSSVWn�RJ�VRP�VN\OGHV�GHIHNW�PDWHULDOH�
HOOHU�SURGXNVMRQVIHLO��)HLO�VRP�VN\OGHV�
XIRUVLNWLJ�EUXN��MXVWHULQJHU�HQGULQJHU��
WUHGMHSDUWVKnQGWHULQJHU�HOOHU�EUDQ-
nulykker, dekkes ikke av garantien.

KHLVHQ�Sn�KYHUW�VWDWLY�Y UH�L�IRUVNMHOOLJ�
høyde. Derfor er det nødvendig at stati-
YHQHV�NRQVWUXNVMRQ�LNNH�NDQ�VWUHNNH�VHJ�
VOLN�DW�QLYnIRUVNMHOOHU�RSSVWnU�
Med en solid festeanordning, og dersom 
QLYnIRUVNMHOOHQH�EOLU�EHW\GHOLJH��YLO� 
NUDIW�JHQHUHUW�IUD�YLQVMKHQGHOHQ� 
GHIRUPHUH�NRQVWUXNVMRQHQ�RJ�WLOI¡UH��
tilleggskraft slik at heisene bremser og 
blokkerer.

4.7 - Transport:
6WDWLYHW�VNDO�Y UH�VDPPHQVOnWW�XQGHU�
transport, og hver del VNDO�Y UH�KHOW�
QHGH��1nU�VYHLYHVWDWLYHW�HU�KHOW�VDP-
PHQVOnWW��VNDO�EHQD�SODVVHUHV�L� 
transportbasen (S) før stativet er klart for 
transport.

5.  VEDLIKEHOLD  

5.1 -��6MHNN�MHYQOLJ�ZLUHQH��+YLV�GH�KDU�
¡GHODJWH�WUnGHU��HOOHU�KYLV�GH�YLVHU�WHJQ�
Sn�NQXVWH�HOOHU�ÀDWH�RPUnGHU�Pn�GH�
RPJnHQGH�E\WWHV�XW�PHG�Q\H��%UXN�LNNH�
VWDWLYHW�KYLV�ZLUHQH�HU�L�GnUOLJ�IRUIDWQLQJ�
%UXN�EDUH�90%�YULGQLQJVVWDELOH�VWnOZLUH�
referanse: DIN 3060 

5.2 - Stativet leveres ferdig smurt fra 
IDEULNNHQ��'HW�DQEHIDOHV�OLNHYHO�n� 
ettersmøre giret, akslingen, sveivespira-
OHQ��RJ�VHNVMRQHQH��DYKHQJLJ�DY�EUXNHQ��
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2032

2032

2044

2056

2056

2056

2036/
2036B

2041

7061

2021

2090 2023

A.3

A

A.2

2209N

2049 x4

2043

2042/
2042B
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A.2

A.2
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B

7078 x3

2152 x3
3232 x3

7160AC

6410

B.1

B.1

2044

2047

7061

2035

7061

2047

2038

2029

2051

2050

2056 x2

2161

2033

2046

7061

2030

2048

2049

2037

Estabilizador 
completo TE-064

Ref: 2434
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C

C.3

C.3

6406
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3233

2025
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C.2

C.2

6410

2027

2244 x4

2088 x4
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3233

2024

2025
2022
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C.1
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DELLISTE

Kode Beskrivelse Descripción ES

2021 �����6WnOWULQVH Roldana de acero Ø 40

2022 �����6WnOWULQVH Roldana de acero Ø 50

2023 M10 Spesialskrue Tornillo especial M10

2024 6WnOVSOLQW���� (MH�GH�DFHUR����

2025 6WnOSODWH Pletina de acero

2027 /nVHVSOLQW Gatillo redondo patas

2029 Sveiveknott Ø 34 Pomo baquelita patas Ø 34

2030 Rund stabiliseringsplate Ø 84 Platillo de apoyo patas Ø 84

2032 M6 Skrue Tornillo M6

2033 0���6NUXHEROW��OHYHOOLQJ�MDFN� Perno roscado M14

2035 6WnOWULQVH����� Roldana acero Ø 40

2036B 6WnOSODWH��%�6YDUW� Pletina de acero (B Negro)

2037 M10 Skrue Tornillo M10

2038 M10 Skrue Tornillo M10

2039 M5 Konisk skrue Tornillo cónico M5

2041 6WnOSODWH Pletina de acero

2042B 6WnOEUDNHWW��%�6YDUW� Abrazadera de acero (B Negro)

2043 M10 Skrue Tornillo M10

2044 0���/nVHPXWWHU Tuerca autoblocante M10

2046 0��/nVHPXWWHU Tuerca autoblocante M5

2047 M12 Skive Arandela M12

2048 M6 Skive Arandela M6

2049 M6 Skrue Tornillo M6

2050 M5 Skrue Tornillo M5

2051 M10 Mutter Tuerca M10

2055B Komplett ben (B Svart) Pata completa (B Negro)

2056 M6 Skive Arandela M6
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Kode Beskrivelse Descripción ES

2060G 7(�����6YLQJEDUW�KMXO Rueda giratoria TE-064

2087B TE-064 Ledd 1 Base (B Black) Tramo 1 Base TE-064 (B Negro)

2088 M6 Taptite skrue Tornillo taptite M6

2090 M10 Flat skive Arandela M10 Fina

2152 M8 Skive Arandela M8

2161 6WnOVYHLY Manivela estabilizador

2192B
%ORNNHULQJVV\VWHP� �OnVHV\VWHP�� IRU�
transport (B Svart) Bloqueo de transporte (B Negro)

2209N $/6�OnV Gatillo ALS

2244 0��/nVHPXWWHU Tuerca autoblocante M6

2425 6WnOVSOLQW (MH�GH�DFHUR

2426 6WnOWULQVH Roldana de acero

2429B TE-064 Ledd 2 (B Svart) Tramo 2 TE-064 (B Negro)

2430B TE-064 Ledd 3 (B Svart) Tramo 3 TE-064 (B Negro)

2431B TE-064 Ledd 4 (B Svart) Tramo 4 TE-064 (B Negro)

2434 Complete stabilizer kit Estabilizador completo

3232 M8 Skrue Tornillo M8

3233 M6 Konisk skrue Tornillo cónico M6

6401 :LUH�VOXWWOnV 3ULVLRQHUR�¿Q�GH�FDEOH

6402B Benledd (B Black) 3HU¿O�SDWD��%�1HJUR�

6404 6NUXH�OnVHV\VWHP�IRU�WUDQVSRUW Palomilla bloqueo de transporte

6406 M4 Skrue Tornillo M4

6408 Plastikk endedeksel Tapón de plástico pata

6409 Vater 1LYHO�GH�EXUEXMD

6410 7(�����6WnOZLUH Cable de acero TE-064

7061 M10 Skive Arandela M10

7078 0��/nVHPXWWHU Tuerca autoblocante M8

7160AC ����.J�9LQVM Cabestrante 450 kg
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